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Bat HaCarmel

Ateret Paz shel ananim

Al haCarmel boheket,
Uvein chorshot ve'el ganim,
Rakot yifsa hasheket.

Ha'ofek el galim gochen,
Bechof damam habayit,
Veal lechyech gumat hachen
Afeilah bivein arbayim.

Karvi elaye bat heharim
Veet roshi chabki nah,

Ki lach yichmahu hanearim,
Velach libi arkina.

Ha'ofek el galim gochen,
Bechof damam habayit,
Veal lechyech gumat hachen
Afeilah bivein arbayim.

[T] zachar = masculin [1] nekva = féminin

Bat, banot une fille A1 N2 ,Nhia
Carmel Karmel (lieu) 1D

Ateret, atarot une couronne, un diadéeme A1 MLOY NNy
Paz, pazim l'or pur [T] 19, O'TO

Shel de v

Anan, ananim un nuage [r1 |y ,0y
Livhok, bahak luire, briller ,7|n1'7 7N
Bein... levein entre |'2

Chursha, churshot un bosquet A1 wAlNn ,NivAln
El vers IR
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Gan, ganim
Rakot

Lifso'a, pas'a
Sheket

Ofek, ofakim
El

Gal, galim
Ligchon, gachan
Chof, chofim
Ladom, damam
Bayit, batim

Al

Lechi

Gumah, gumot
Chen

Gumat chen
Afil, afeilah
Arbayim
Likrov, karav
Har, harim
Rosh, roshim
Lechabek, chibek
Na

Ki

Lichmoah, kamah
Na'ar, ne'arim
Lev

Leharkin, hirkin

un jardin

doucement, tendrement

marcher

le calme, la tranquillité

I'horizon

vers

une vague

se pencher

la plage, la cote
se taire/s'arréter
une maison

sur

une joue

un trou, un creux, une fosse

la grdce, la beauté
une fossette

tardif, qui mlrit tard
I'apres-midi
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[T]
[T]
[T]
[T]
[T]
[T]
[]
[]
[T]

[]

[T]

s'approcher, tre imminent

une montagne
une téte

embrasser, enlacer

[T]
[T]

donc, je vous en prie, allons

car

languir, soupirer

un jeune homme, un enfant

le ceeur

incliner, pencher
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[T]
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La fille du mont Karmel

Sur le Karmel brille

Un diadéme d'or de nuages,

Entre les bosquets et dans les jardins,
Le calme se déplace doucement.

L'horizon se penche vers les vagues,
Sur la cote, la maison est silencieuse,
Et dans |'aprés-midi, sur ta joue,
Une fossette tardive.

Approche-toi de moi, fille des montagnes
Et enlace ma téte, je t'en prie,

Car les jeunes hommes languissent apres toi
Mais mon coeur tend vers toi.

L'horizon se penche vers les vagues,
Sur la cote, la maison est silencieuse,
Et dans I'aprés-midi, sur ta joue,
Une fossette tardive.
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